See the notice on TED website

575267-2026 - Gara

Austria — Servizi di riparazione e manutenzione — Instandhaltung und Wartung von
Strahlenanlagen

OJ S 159/2026 19/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: .
E-mail: betriebsmittel-einkauf.bcc@oebb.at
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi ferroviari

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Instandhaltung und Wartung von Strahlenanlagen
Descrizione: Die OBB-Technische Services-GmbH betreibt fir die Instandhaltung von
Schienenfahrzeugen und deren Komponenten 18 Strahlanlagen an funf unterschiedlichen
Standorten. Damit eine hohe Verfugbarkeit und Ausfallsicherheit fur diese Strahlanlagen
gewabhrleistet ist, ist eine regelmallige Inspektion und Wartung sowie die Lieferung von
Ersatzteilen notwendig. Um diese Leistungen einfach abrufen zu kénnen wird ein
Osterreichweiter Rahmenvertrag fur die Anlagen an den Standorten Wien Simmering, Wien
Jedlersdorf, St. Pdlten, Linz und Knittelfeld ausgeschrieben. Es ist eine optionale
Verlangerung um 2 Jahre nach Ablauf der Fixlaufzeit von 3 Jahren anzubieten. ¢
Instandhaltung von Strahlanlagen Die Instandhaltung umfasst insbesondere Inspektions- und
Wartungstatigkeiten. Unter Inspektion ist die systematische Erfassung und Beurteilung des Ist-
Zustandes der Anlage zu verstehen. Auf Grundlage der dabei festgestellten Ergebnisse sind
erforderliche Wartungsmafnahmen zu planen, festzulegen und durchzufihren. Unter Wartung
sind gemalf § 16 AM-VO jene MalRhahmen zu verstehen, die zur Bewahrung des Soll-
Zustandes der Anlage erforderlich sind. Die Wartung dient zur Erhaltung der
Funktionsfahigkeit, Betriebssicherheit, Erhéhung der Ausfallsicherheit und zur Werterhaltung
der Anlage. « Stérungsbehebung an Strahlanlagen Unter Stdrungsbehebung sind Mallnahmen
zur Beseitigung von Stérungsursachen zu verstehen, die zu einer Beeintrachtigung oder zum
Ausfall einer Anlage gefuhrt haben. Die Stérungsbehebung umfasst insbesondere die
Fehlersuche, die Eingrenzung der Ursache sowie das Setzen erforderlicher Sofortmalinahmen
zur Wiederherstellung eines sicheren Anlagenzustandes. « Reparatur von Strahlanlagen Nach
der Stérungsbehebung erfolgt die Rickfihrung in den urspriinglichen Zustand Uber die
Reparatur der Anlage.
Identificativo della procedura: 7ff1d5c3-5fe2-4c67-8e32-e88757013437
Identificativo interno: Provia ID 158792
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50000000 Servizi di riparazione e manutenzione
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2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Wien Simmering
Codice postale: 1110
Suddivisione del paese (NUTS): Wien (AT130)
Paese: Austria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Wien Jedlersdorf
Codice postale: 1210
Suddivisione del paese (NUTS): Wien (AT130)
Paese: Austria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: St.Pdlten
Codice postale: 3100
Suddivisione del paese (NUTS): Sankt Polten (AT123)
Paese: Austria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Linz
Codice postale: 4020
Suddivisione del paese (NUTS): Linz-Wels (AT312)
Paese: Austria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Knittelfeld
Codice postale: 8720
Suddivisione del paese (NUTS): Westliche Obersteiermark (AT226)
Paese: Austria

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Instandhaltung und Wartung von Strahlenanlagen
Descrizione: Die OBB-Technische Services-GmbH betreibt fiir die Instandhaltung von
Schienenfahrzeugen und deren Komponenten 18 Strahlanlagen an funf unterschiedlichen
Standorten. Damit eine hohe Verfligbarkeit und Ausfallsicherheit fir diese Strahlanlagen
gewabhrleistet ist, ist eine regelmallige Inspektion und Wartung sowie die Lieferung von
Ersatzteilen notwendig. Um diese Leistungen einfach abrufen zu kénnen wird ein
Osterreichweiter Rahmenvertrag fur die Anlagen an den Standorten Wien Simmering, Wien
Jedlersdorf, St. Polten, Linz und Knittelfeld ausgeschrieben. Es ist eine optionale
Verlangerung um 2 Jahre nach Ablauf der Fixlaufzeit von 3 Jahren anzubieten. ¢
Instandhaltung von Strahlanlagen Die Instandhaltung umfasst insbesondere Inspektions- und
Wartungstatigkeiten. Unter Inspektion ist die systematische Erfassung und Beurteilung des Ist-
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Zustandes der Anlage zu verstehen. Auf Grundlage der dabei festgestellten Ergebnisse sind
erforderliche Wartungsmafnahmen zu planen, festzulegen und durchzufihren. Unter Wartung
sind gemal § 16 AM-VO jene MalRnahmen zu verstehen, die zur Bewahrung des Soll-
Zustandes der Anlage erforderlich sind. Die Wartung dient zur Erhaltung der
Funktionsfahigkeit, Betriebssicherheit, Erhdhung der Ausfallsicherheit und zur Werterhaltung
der Anlage. « Stérungsbehebung an Strahlanlagen Unter Stérungsbehebung sind MaRnahmen
zur Beseitigung von Stérungsursachen zu verstehen, die zu einer Beeintrachtigung oder zum
Ausfall einer Anlage gefuihrt haben. Die Stdrungsbehebung umfasst insbesondere die
Fehlersuche, die Eingrenzung der Ursache sowie das Setzen erforderlicher SofortmalRnahmen
zur Wiederherstellung eines sicheren Anlagenzustandes. « Reparatur von Strahlanlagen Nach
der Stérungsbehebung erfolgt die Ruckfuhrung in den urspringlichen Zustand Uber die
Reparatur der Anlage.

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50000000 Servizi di riparazione e manutenzione
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Es ist eine optionale Verlangerung um 2 Jahre nach Ablauf der
Fixlaufzeit von 3 Jahren anzubieten.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Wien Simmering
Codice postale: 1110
Suddivisione del paese (NUTS): Wien (AT130)
Paese: Austria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Wien Jedlersdorf
Codice postale: 1210
Suddivisione del paese (NUTS): Wien (AT130)
Paese: Austria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: St.Polten
Codice postale: 3100
Suddivisione del paese (NUTS): Sankt Polten (AT123)
Paese: Austria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Linz
Codice postale: 4020
Suddivisione del paese (NUTS): Linz-Wels (AT312)
Paese: Austria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Knittelfeld
Codice postale: 8720
Suddivisione del paese (NUTS): Westliche Obersteiermark (AT226)
Paese: Austria

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
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Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Leistungs- /Laufzeitende der Option: 31.12.2031

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
L'appalto &€ soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.provia.at/

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.provia.at/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Auftragsunterlagen
Accordo finanziario: siehe Auftragsunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: OBB-Technische Services GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: OBB-Business
Competence Center GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Bundesverwaltungsgericht

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: .
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Numero di registrazione: .

Localita: Wien

Codice postale: 1100

Suddivisione del paese (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (ATZZZ2)
Paese: Austria

E-mail: betriebsmittel-einkauf.bcc@oebb.at

Telefono: +43 5 1778-9771212

Profilo del committente: www.provia.at

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: OBB-Technische Services GmbH
Numero di registrazione: FN 249665f
Localita: Wien
Codice postale: 1100
Suddivisione del paese (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (ATZZZ2)
Paese: Austria
Indirizzo internet: https://konzern.oebb.at/
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.provia.at/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: OBB-Business Competence Center GmbH
Numero di registrazione: FN 2487 30f
Localita: Wien
Codice postale: 1020
Suddivisione del paese (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (ATZZZ)
Paese: Austria
Indirizzo internet: https://konzern.oebb.at/
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.provia.at/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Bundesverwaltungsgericht
Numero di registrazione: 91100008059823
Localita: Wien
Codice postale: 1030
Suddivisione del paese (NUTS): Wien (AT130)
Paese: Austria
E-mail: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Telefono: +43 1 60 149-0
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
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Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica

10.1.

10.1.

Versione dell'avviso precedente da modificare

529335-2026
Motivo principale della modifica

Rettifica errore editore
Descrizione

in Anlage 5 werden die Mindestanforderung genauer beschrieben

Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001

Descrizione delle modifiche: in Anlage 5 werden die Mindestanforderung genauer beschrieben

Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001

Descrizione delle modifiche: Verlangerung der Teilnahmeantragsfrist

Informazioni sull'avviso

575267-2026

Identificativo/versione dell'avviso: bb844dc1-65cf-43d2-bb8b-8a178b4555aa - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 18/08/2026 10:19:35 (UTC+00:00) ora dell'Europa

occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 575267-2026
Numero dell'edizione della GU S: 159/2026
Data di pubblicazione: 19/08/2026
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